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Carbon Fibre Mirror Caps

Coques de rétroviseurs extérieurs en fibre de carbone
Carbonfaser-Spiegelkappen
Calotta specchietto in fibra di carbonio
Bastidores de los retrovisores de fibra de carbono

Carbonvezel spiegelkappen

Tampas dos retrovisores em fibra de carbono
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Jaguar accessory fitting instructions can be found at the URL below:
Les instructions de montage Jaguar sont disponibles a I'adresse Web ci-dessous :
Zu Einbauanweisungen fur Jaguar-Zubehorteile siehe nachstehende URL.:
Las instrucciones de montaje de accesorios de Jaguar se pueden encontrar en el URL siguiente:
Le istruzioni di montaggio accessori Jaguar si trovano all’indirizzo riportato qui sotto:

Jaguar7 7 &% U BAHIT FRIEZEIL. LFOURLAGT 7 BAXATEET .
MHCTpyKLMM NO yCTaHOBKE akceccyapoB Jaguar npuBeaeHbl Ha Beb-calTe no cneayowemMy agpecy:
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De montage-instructies van Jaguar vindt u op de onderstaande website:
As instrugbes de montagem da Jaguar podem encontrar-se na URL a seguir:

www.ownerinfo.jaguar.com
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Carbon Fibre Mirror Caps, Coques de rétroviseurs extérieurs en fibre de carbone, Carbonfaser-Spiegelkappen,
Calotta specchietto in fibra di carbonio, Bastidores de los retrovisores de fibra de carbono,
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The following instructions are valid for both sides of the vehicle.
@ Folgende Anweisungen gelten fiir beide Fahrzeugseiten.
® Les instructions sui sont i aux deux cotés du éhicule.

@ Les istruzioni seguenti sono valide per entrambe le fiancate della Vettura
@ Las siguientes instrucciones son validas para ambos lados delehiculo.
® As instrugdes a seguir aplicam-se a ambos os lados do veiculo.

@ De volgende instructies zijn van toepassing op beide zijden va de auto.
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